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HaBuajbHa JHCHUNIIHA AHrnilicbka MOBa 3a podeciiHuM
CIIPSIMYBaHHSIM

Odiniiina Ha3Ba ocBiTHBOI | ExcrutyaTallisi CyZHOBOro eJeKTpooOIaJHaHH |

nporpamMu 3ac06iB aBTOMAaTHKH

PiBeHb BHIIOT OCBIiTH ITepmnii (6akanaBpChKHiA)

Cryninb BHIIOI OCBITH bakanasp




I'any3s 3HaHb

277 Tpancnopt

CrneniajgbHicTh

271 Mopchkuii Ta BHYTPIIIHIN BOJHUIA
TPAaHCHOPT

OcBiTHbO-IPOeciiina
nporpama

Excrutyarairist cyTHOBOTO €JIeKTpooOJIaTHaHH 1
3ac001B aBTOMATHKH 32 MEPIINUM
(6akamaBpChbKHMM) PIBHEM BHIIIOT OCBITH

OO0cHAr IMCUMILTIHA B
kpeautax ECTS

8 g neHHoi popMu HaBUYAHHS

Craryc (ucuumIinm

O00B’s13K0Ba

MeTa BUBYEHHS
TUCHHUILIIHA

MeTow BUKIAAaHHS HABYAIBHOI JUCITUILTIHH
«AHrmiChKa MOBa 3a npodeciiHuM
COpsMyBaHHAM» € (OopMyBaHHS HEOOX1IHOT
KOMYHIKaTUBHOI ~ CIIPOMOXHOCTI B cdepi
CUTYaTMBHOTO  CHUIKYBaHHS B  YCHIA 1
MOBJIEHHEBOI IISJIBHOCTI B 00CSA31 TEMATUKH, IO
o0OyMOBJIEHa TOBCSKICHHUMHU TOTpedamMu , y
TOMY UHCIl TPU BHUKOHAHHI MpOQeciiHuX
000B’s13kiB. DOpMyBaHHS HABUYOK UWUTAHHS 1
PO3yMIHHS 1HCTPYKI[iM, MOCIOHUKIB Ta CYJHOBOI
JOKYMEHTAI[li Ha aHMJIINCBKIA MOBI, a TaKOX
OBOJIOJIIHHS HOBITHBOIO 1H(OpMAIlIEI0 Yepe3
1HO3€MHI JKepesia Ta [HTepHeT.

3arajibHi KOMIETEeHTHOCTI
(3K).

3K2. 3patHIiCTh BUKOPUCTOBYBATH aHIJIACHKY
MOBY Y MMMCbMOBIH Ta yCHiN (Hopmi, y TOMY YHCII
IpY BUKOHAHHI TTpodeciitHuX 000B's3KIB.

3K7. HaBuuku M13k0coOHCTICHOT B3aeMOIii.
3K10. 3naTtHiCcTh npaitoBaTH aBTOHOMHO.

3MICT HABYAJIBHOI JUCHUILJIIHU 3A TEMAMU

Communicative competence on the topic «Duties and Equipment

3Imicmoenuii Mooyis 1

Mooyns 1.

Tema 1.1.1. The duties of the Electrical Engineer.
Grammar: Tense revision (2" course review)
Tema 1.1.2. Engine Room Electrical Equipment.
Grammar: Modal auxiliaries: making request; expressing necessity; expressing
lack of necessity / prohibition.

Tema 1.1.3. Safety Regulations and safety precautions.
Grammar: Modal auxiliaries:

- expressing ability
- -inability;
- expressing preference.




ImicmogHUL MOOYJIb 2
Communicative competence on the topic «Ship’s Electrical Machinery»
Tema 1.2.1. Elements of functional devices of ship automatics.
Grammar: Passive Voice
Revision. Active into Passive Voice.
Tema 1.2.2. Types of transducers.
Grammar: Special and complex passive structures:
Introductory it subject;Structure with subject of clause.
Temal.2.3. Sensors.
Grammar: Passive structure+ infinitive; Prepositions in the Passive Voice;
Modal verbs in the Passive Voice.
Tema 1.2.4. Amplifier
Grammar: Some special verbs in the Passive Voice: The verbs hear, help, make,
see.
Tema 1.2.5. Electromagnet.
Grammar: Some special verbs in the Passive Voice: Be supposed to;
allowed/permitted; Verbs not used in the passive.
3micmoeHuit mooyib 3
Communicative competence on the topic «Ship’s electrical Power Planty
Tema 1.3.1. Measuring devices.
Grammar: Present Participle.
Tema 1.3.2. Ship’s Electrical Power Plants.
Grammar: Perfect Participle.
Tema 1.3.3. Electrical generator.
Grammar: Past Participle.
Tema 1.3.4. Ship’s power distribution system.
Grammar: Infinitives: to express purpose.
Tema 1.3.5. Automatic control system for ships electrical power plants.
Grammar: Infinitives: to express consequences; problem areas of Infinitives and
Gerunds.

Mooyns 2.
Imicmoenuit Mooyn 1
Communicative competence on the topic «Elements of functional devices of
ship automatics»

Tema 2.1.1. Electromagnets.

Grammar: Gerunds: Present Active/Passive.

Tema 2.1.2. Electric Drives.

Grammar: Gerunds: Present Active/Passive.

Tema 2.1.3. Electric adjustable speed drive.

Grammar: Perfect Active / Passive.

Tema 2.1.4. Ship’s electric drives. (Part 1) Automated steering electric drive.
Grammar: Perfect Active / Passive.

Tema 2.1.5. Electric drives of towing winches.

Grammar: Gerunds: Present Active/Passive; Perfect Active / Passive.




ImicmosHul Mooyip 2
Communicative competence on the topic «Electric drives»
Tema 2.2.1. Safety devices on switchboard.
Grammar: Infinitives to express purpose.
Tema 2.2.2. Electrical shock —safety and precautions.
Grammar: Infinitives to express consequences.
ImicmosHuil MoOy1b 3
Communicative competence on the topic «Electrical maintenance»
Tema 2.3.1. Electrical instruments.
Grammar: Problem areas of Infinitives and Gerunds.
Tema 2.3.2. Earth fault.
Grammar: Problem areas of Infinitives and Gerunds.
Tema 2.3.3. Electrical relay maintenance.
Grammar: Direct-Indirect /Reported Speech
Tema 2.3.4. Electrical motor overhauling.
Grammar: Direct-Indirect /Reported Speech
Tema 2.3.5. Electrical starter panel routine.
Grammar: Determiners: Articles. Miscellaneous special cases.
Tema 2.3.6. Alternator maintenance.
Grammar: Omission of article in communications (SMCP).
ImicmogHuil Mooyis 4
Communicative competence on the topic «Conventionsy

Tema 2.4.1. Introduction to IMO.

Grammar: Complex sentences.

Tema 2.4.2. SOLAS convention.

Grammar: Subordinate Adjectival clauses.

Tema 2.4.3. MARPOL convention.

Grammar: Subordinate Noun Clauses.

Tema 2.4.4. International Safety Management Code.
Grammar: Subordinate Adverbial Clauses.

Tema 2.4.5. International Ship and Port Facility Security Code.

IIporpamni pesyabratu | [IPHS. 3HanHa aHrmiicbkkoi MOBH, fKE€ J103BOJISIE
HABYAHHS oco0i  BHKOPHUCTOBYBAaTH  aHIJIOMOBHI  TEXHIYHI
MOCIOHMKH Ta BUKOHYBATH CBOI 000B’SI3KHU.

IHHoaiTtuka kypey AKkanemMiyHa A00POYECHICTD. [Topyenns
«ITonoxxeHus npo CUCTEMY 3a0e3neYeHHs
akajgemigHoi goOpouecHocti y AVYIT» € cepitozHum
MOPYIICHHSAM, HaBITh SKIIO BOHO € HCHABMHCHHUM.
Koxen 3m00yBau  MOBMHEH  O3HalOMUTHCA 1
JOTPUMYBATUCS TIPABUIJ aKaJIEMIYHOI JOOPOYECHOCTI.
3a00pOHEHUM BBA)KAETHCS:

- KOPUCTYBaHHS MOOUTHHUM Tele(OHOM, TUIAHIIIETOM
9 THITUMU MOOUTBHUMH TPUCTPOSIMU TI1J] 4acC 3aHATTS
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(3a BUHATKOM [I03BOJIy BHKJajaya MpPU BUKOHAHHI
MTOTITYKOBO-OCII THUIILKHUX 3aBIaHb).

- CIKUCYBaHHS Ta muariat. BiicyTHICTh MOCMIaHb Ha
BUKOPHUCTaHI JoKepena, (aOpukyBaHHS  JpKepe,
CIHUCYBaHHA, BTpy4YaHHSI B poOOTY 1HIINX 37100yBayiB
CTaHOBJISITh, ajie HE OOMEXKYIOTh MPUKIIATH MOKIUBOI
aKameMiuHoi HejaoOpoudecHOCTI. BusBIeHHS o0O3HaK
aKaJeMIigyHOl  HeJOoOpOYECHOCTI, HE3aJle)KHO  Bijl
MaciiTabiB  IuiariaTy 4Yd  OOMaHy, BBaXae€ThCs
M1JICTaBOIO ISl CKaCyBaHHsI HaOyTUX OaliB.

3o0kpema, JOTpUMaHHS akaJAeMIuyHO1 JOOPOYECHOCTI
nepeadayvae, 1o B pod0Ta Ha €K3aMeHax Ta 3ajlikax
Ma€ BUKOHYBATHUCS 1HIUBIAyanbHO. [1i1 yac
BUKOHAHHS CAaMOCTIMHOI poOOTH 37100yBayi MOXKYTh
KOHCYJIBTYBATHCSI 3 BUKJIaJladaMH Ta 3 THITUMHU
3100yBadyaMH, aje MOBUHHI CAMOCTIIHO PO3B’sA3yBaTH
3aBAaHHS, KEPYIOUHNCh BIIACHUMH 3HAHHSIMU,
yMIHHSMH Ta HaBUYKamu. [locunanHs Ha BCi pecypen
Ta JpKepena (Hanpukiaj, y CaMOCTIHUX po0oTax uu
Mpe3eHTAaIlISIX ) TOBUHHI OYTH YITKO BU3HAYEHI Ta
ohopMIICH] HaJICKHUM YHHOM.

JIJist yCHinrHOro MpOXOPKEHHS KypCy Ta CKIIaJlaHHS
KOHTPOJIBHUX 3axX0JliB  HEOOXIJIHUM € BHBYCHHS
HABYAJIBHOTO MaTepiay 3a KO)KHOIO TEMOIO.
BinBinyBaHHs 3aHATH 1 YCYHEHHSI NPONMYLIEHHMX
3aHATh. O4YiKyeTbes, MO BCl 3700yBavl BiJBiAAIOTH
yCl MPaKTUYHI 3aHATTS Kypcy. 3100yBayl 3000B’s13aH1
TOTPUMYBATUCS JCHJIafHIB BUKOHAHHS YCIX BUJIIB
poOiT, mepeabadueHux Kypcom. Skmo 3700yBau He
BIJIMIPAIIOBaB MPOMNYIIEHI HaBYajbHI 3aHATTS, HE
BUINPAaBUB OLIHKK (HE3a/J0BUIbHI), HE BHUKOHAaB
MOJYJbHI KOHTPOJIbHI POOOTH, CAMOCTIHHY pOOOTY,
BIH BBQXAEThCS TaKUM, 110 Ma€ aKaJeMIuHy
3a00proBaHicTb 32  pe3yjibTaTaMd  MOTOYHOTO
KOHTPOJI0. 3a BiJAMpaIboBaHl MPAKTUYHI 3aHATTS
HApaxoBYIOTbCA Oald CepeHbOro, JOCTATHHOTO Ta
BHCOKOTO PiBHS.

Cucrema BUMOT:

- HEOOXITHUM € BMBUEHHS HAaBUAJILHOTO MaTepialy 3a
KOXXHOIO TEMO¥O;

- BHUKOHYBaTM BC1 BHUJM 3aBAaHb, MependauyeHux
00CSITOM 1 3MICTOM HaBYAJIBLHOTO KYPCY;

- HE CMI3HIOBATHUCS Ha 3aHATTA (QyJAUTOPHI Ta IMiJa yac
OHJIAIlH HaBYaHH);




- HE PO3MOBJISITH Ha 3aHATTAX, HE JKyBaTU T'YMKY, HE
KOPHUCTYBATHUCh TeIC(POHOM Ta THITMMH TKETaAMU;

- Ha 3aHATTS IPUXOTUTH Y PopMi;

- HE TIPOITYCKATH 3aHATTS 03 MOBAXHUX MPUYHH;

- 000B’S3KOBUM € BIANpAIIOBAHHS BCIX MPOMYIICHUX
3aHATH (HE3QJIEXKHO BIJ MPUYUHU TPOIYCKY) Y
BiIBEICHUN BUKJIagadeM dYac (3rigHO  rpadiky
MPOBEICHHS KOHCYJIbTAIIH);

- B pa3l HEBUKOHAHHS CBOE€YACHO 3aBJIaHb MJCYMKOBA
OI[IHKA 3HM)KYETHCS;

- aKTUBHO OpaTH y4acTh B HaBUAJbLHOMY IPOIIECi;
-OyTHn TEPIUMUM, BIIKPUTHUM, BIJIBEPTHM,
N0OPO3UWINBHUM JI0 OJIHOKYPCHHUKIB Ta BUKJIa1a4a;

- KOHCTPYKTHMBHO MIATPUMYBAaTH 3BOPOTHUH 3B’SI30K
Ha 3aHATTIX;

- IOTPUMYBATHUCh aKaJIEeMIYHOI BIJIITOBIIAJIbHOCTI.

@®opMH MOTOYHOTIO TA
MiICYyMKOBOI'0
KOHTPOJII0

Cucrema OIIHIOBAaHHS  PE3yJIbTATIB  YCHIMIHOCTI
3aCBO€HHS 3HaHb, BMIHb, KOMYHIKaIliii, aBBTOHOMHOCTI
Ta BIAMNOBIJATBLHOCTI 3700yBayiB BHUIIOI OCBITH
BKJIIOYA€ TMOTOYHUN, MOAYIbHUN (yci 3MICTOBHI
MOJYdi), Ta TMiJCYMKOBUI/CEMECTPOBUNA KOHTPOJIb
pe3ynbTaTiB  HaBuaHHA.  [lOTOYHMII ~ KOHTPOJb
3MIMCHIOETBCS  MPOTSATOM  CEeMECTpy M 4ac
IIPOBEJICHHS MPAKTUYHUX Ta CAMOCTIHHUX POOIT, 1110
nepeadavyeHi poOOUYMM HaBYAJIIBHUM IUIAHOM 3T1IHO 3
TeMaMH  poOo4yoi  HaBYalbHOI  mporpamu  (y
BiAnMoBiAHOCTI a0 IlojokeHHsT TIpo Opraxizailiio
OCBITHBOTO Tipoliecy B JlepkaBHOMY YHIBEpCUTETI
iHppacTpykTypr ~ Ta  TexHojorii).  Ilorounwmii
KOHTpPOJIb 3HaHb 3/100yBayiB 3I1MCHIOETHCS 32 JIBOMA
Hanpsimamu: | — KOHTpPOJIb CHUCTEMAaTHUYHOCTI Ta
aKTUBHOCTI poOOTHM Ha 3aHATTAX; Il — KOHTpoJb 3a
BUKOHAHHSIIM 3aBAaHb TUTST CaMOCTIIHOTO
OTIPaIFOBAHHS.

[ToTouHuit KOHTPOJIL 3AIUCHIOETHCSA Y (pOopMi: yCHE
OTUTYBAHHS; dbpoHTaNBHE OTHUTYBAHHS,;
IHIUBITyaJIbHE OINMTYBAaHHS, MHUCHMOBI KOHTPOJBHI
poOotu;  TectyBaHHS.  MoIynbHUNH  KOHTPOJb
MIPOBOIUTHCS 3 YPaxXyBaHHIM MTOTOYHOTO KOHTPOJIIO 32
BIIMOBIAHUN 3MICTOBUH MOJAYJdh 1 Ma€ Ha MeTI
IHTErpOBaHy OLIIHKY pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS 3700yBaya
micasi BUBYEHHS Mareplajgy 3 JIOTIYHO 3aBEepIICHOi
YaCTUHU JTUCIMUIUTIHU — 3MICTOBOTO MOJTYJIS.
[TincymMKoBHUit/cCeMeCTpOBUI KOHTPOJIb TPOBOJIUTHCS Y
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dbopmi exk3aMeHy y TepMiHHM, TepeadoadeHi rpadikom
HABYAJIBHOTO TPOIIECY.

Jlo cemMecTpOBOro KOHTPOJIIO JOMMYCKA€EThCS 3100yBad,
SIKIIO BIH BUKOHAB BC1 BHIIU POOIT, sAKi mepeadadeHi y
Kypcl BUBUCHHS HaBYAJIbHOT JUCIUTLIIHH.
[TincyMKOBHIT KOHTPOJIB — 3aJiK (5 cemecTp), sIKui

o OpMIIAIOTH 32 pe3ybTaTaMu ayJUTOPHO,
CaMOCTIMHOI Ta MOJTyJIbHOT KOHTPOJIbHOT pOOOTH;

6 cemecTp

ITincyMKoBHIA KOHTPOJIb — ek3ameH (40 OaiB).

KPUTEPIH OLIIHIOBAHHS PE3YJIbTATIB HABYAHHSI

[limx yac mMmiACYMKOBOI'O/CEMECTPOBOIO KOHTPOJIIO TIEPEBIPSAIOTHCS BC1  BUIU
MOBJICHEBOT AISUIBHOCTI: ayA1lOBaHHs, TOBIHHS, YATAHHS Ta MUCHMO.

YcHe moBjieHHsi. CIpUdHATTS Ha ciyX. BMiHHS pOo3yMITH CHIBpO3MOBHHUKA Ta
MOJKJIMBICTh BECTH Jiajior. 3400yBayaM BHILOI OCBITH MPOIMOHYETHCS MPOSBUTU
BMIHHSI YCHOT'O MOHOJIOTTYHOT'O MOBJICHHS 32 TEMaMH, 3a3HaY€HUMHU y HaBYAJIbHIM
nporpaMmi  BIANOBIAHO  3MICTOBUM  MOAyJsiM.  OIIHIOIOTBCS ~ BMIHHS:
BUKOPUCTOBYBaTM MOHOJIOTIYHE YCHE MOBJIEHHS y Mexax mpodeciiiHoi Ta
CYCIUJIBHO-TIOJIITUYHOI TEMATUKU ISl PO3IIOBIIl, IEPEKA3y; BUCIOBIOBAHHS CBOE]
JYMKUA Ta OOIPYHTOBYBAHHS iX; BECTH Alajor 13 mpogeciiiHOi Ta CyCHUIbHO-
NOJIITUYHOT TEMaTHKH, CTaBUTU 3allMTaHHA BCIX BUIIB W JaBaTH PO3TOPHYTI
BIJINIOBI/I1, BIJICTOIOBATH CBOIO AYMKY. TpHBaNIiCTh MOHOJIOTITYHOTO MOBJIEHHS — J10
3 XBWJIMH, JI1aJIOT14HOrO (i 9ac criBOeciin) — 4—6 XBUJIUH.

Yurtanus. 3100yBauaM BHUIOI OCBITH MPOMOHYETHCS MNPOYUTATH TEKCTU 3a
TEMaMH, 3a3HAYCHUMU Y HaBUYaJbHINA Mporpami BIAMOBIIHO 3MICTOBUM MOYJISIM.
OMiHIOIOTHCA BMIHHS: PO3YMITH 3MICT (TOJIOBHY 1JI€10 1 JIeTai), BUOKPEMITIOBATH
OCHOBHI 3MICTOBI YaCTHHH 1 KJTFOUOBI CJIOBa, CKJIaAaTH TUIaH, HOTYBATH.

MMucbmo. I'pamaTuuyna BnpaBa. 3100yBadyaM BHIINOi OCBITU MPOMOHYETHCS
BUKOHATH HMU3KY TpaMaTUYHUX 3aBiaHb. OIIHIOIOTHCA: 3HAHHS TPaMaTHUYHUX
KOHCTPYKIIIM Ta BMIHHS iX BUKOPUCTOBYBATH.

IIKAJIA OHIHIOBAHHS: HAHIOHAJIBHA TA ECTS

Oninka Ouninka 3a Omninka 3a mkajgorw ECTS
B 0aJjax . .
HaioHAJbHOI | OmiHka IMosicHenHusn
HIKAJI0I0
90-100 BiamiaHo A «BigMiHHO» - TeEOpeTUYHUN 3MICT

KypCy 3aCBOE€HUM IIIJIKOM, HEOOXiJHI
MpaKTU4YHI ~ HAaBUYKH  podoTH 3
OCBOEHMM MaTepiaioM c(pOpPMOBaHO,
BCI HaBYAaJIbHI 3aBJaHHS, K1
nepeadaveHi MporpaMor0  HaBYaHHS,

(«3apaxoBaHO»)
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BUKOHAHO B IOBHOMY 00c#31, BiIMIHHA
pobora 6€3 MOMHIJIOK ab0 3 OJIHIEIO
HE3HAYHOIO IOMIIKOIO.

82-89

75-81

Hobpe

(«3apaxoBaHO»)

«/dyxe nodpe» - TEOpeTHUHUUN 3MICT
KypCy 3aCBO€HUH IIIJIKOM, HEOOXITHI
MpPakTUYHI  HaBUYKU  poOOTH 13
3aCBOEHUM MaTepiajJoM B OCHOBHOMY
chopMOBaHO, BCl HaBYaJIbHI 3aBJIaHHS,
K1 nependaveHi MIPOTPaMOIO
HaBYaHH, BUKOHAHO, SIKICTh
BUKOHAHHS OUIBIIOCTI 3 HUX OIIHEHO
KIJBKICTIO  OaniB, OJM3BKOIO  JI0
MakcUMalibHOi, poboTa 3 JBOMa—
TphOMa HE3HAYHUMU TTOMIJIKaAMHU.

«Jlodpe» - TEopeTHYHHI 3MICT KypCy
3aCBOEHUN LLJIKOM, MpaKTUYH1
HaBUYKU  poOOTH 13  3aCBOEHUM
MarepiajioM B OCHOBHOMY
c(hopMOBaHO, BCl HaBYaJIbHI 3aBJlaHHS,
K1 nepeadaYeHo MpOrpamMoro
HaBYaHHS, BHKOHAHO, SKICTh
BHKOHAHHS YKOJHOTO 3 HUX HE OIIIHEHO
MIHIMAJIBHOIO KUIBKICTIO OallB, IEsKI
BHJIM 3aBJaHb BUKOHAHO 3 MTOMUJIKAMH,
poboTra 3 JIeKIIbKOMa HE3HAYHUMH
MoMHJIKaMH, abo 3 OJIHIEI0O—IBOMA
3HAYHUMH ITOMUJIKAMHU.

67-74

3a10BIIBHO

(«3apaxoBaHO»)

«3a10BiIBHO» - TEOPETUYHHI 3MICT
KypCcy 3aCBO€HUN HE TIOBHICTIO, alie
OPOTAJIMHU HE HOCSATh  ICTOTHOTO
XapakTepy, HEOOXigHI  MpaKTH4HI
HaBUYKH  poOOTH 13  3aCBOEHUM
MarepiaioM B OCHOBHOMY
c(hopMOBaHoO, O1IBIIICTD
nependadyeHuX MNPOrpaMor0 HaBYaHHS
HaBYaJbHUX 3aBJaHb BUKOHAHO, JESKI
3 BUKOHAHMX  3aBJaHb, MICTITh
MOMUWJIKH, poOOTa 3 TpbOMa 3HAYHUMU
MOMUJIKaMHU.
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60-66

«/JocTaTHBO» - TEOPETUUYHMUI 3MICT
KYpCy 3aCBOEHHMM 4YacCTKOBO, JesKi
OpaKTUYHI ~ HAaBUYKH  poOOTH  HE
chopMOBaHO, YacTHHA Iepea0adyeHUX
MpOrpaMor0 HABYaHHS HaBYAIBHUX
3aBJaHb HE BHKOHAHO, a00 SKICTb
BUKOHAHHSA JESIKMX 3 HHUX OI[IHCHO
KUIBKICTIO  OamiB, OJM3BKOIO O
MIHIMaJIbHOI, PO0OO0TA, 110 3aJ0BOJIbHSIE
MIHIMYM KPUTEPIiB OI[IHKH.

35-59

1-34

He3anosiipHO

(«ue
3apaxoBaHO»)

FX

«YMOBHO He3a10BLILHO»
TEOPETUYHUN 3MICT KYpPCy 3a0CBOEHUHN
YacCTKOBO, HEoOX1TH1 MPaKTUYHI
HaBUYKH PoOOTH HEe CchOPMOBaHO,
OuIbLIICTh  TependadyeHux MIporpam
HaBYaHHS, HAaBYAJIbLHUX 3aBIaHb HE
BUKOHAaHO, a00  4KICTb  IXHBOTO
BUKOHAHHS OIIHEHO KUILKICTIO OaliB,
OJIM3bKOI0 7O  MIHIMAQJIBHOI, TIpH
JIOAATKOBIM caMOCTiiHIA poOOTI HaJ
MarepiajioM Kypcy MOJKIJIUBE
M1IBUILICHHS SIKOCT1 BUKOHAHHS
HABYaJbHUX 3aBJIaHb (3 MOXKIHBICTIO
MOBTOPHOI'O CKJIaJaHHs), podoTa IIo
noTpedye 10poOKH

«be3yMOBHO HE32/10BiJILHO)
TEOPETUYHUNH  3MICT  Kypcy  He
3aCBOEHO, HEoOX1H1 MPaKTUYHI
HaBUYKU pOOOTH HE chHOpPMOBAHO, BCi
BUKOHAHI HaBYaJIbHI 3aBIAaHHS MICTITH
rpy01 MOMMIIKH, J0JIaTKOBA CaMOCTiiHA
poboTa Hajg MaTrepiaJoM Kypcy He
MpUBEJE 10 3HAYUMOTO TiABUIICHHS
SKOCTI BUKOHAHHS HaBYATBHUX
3aBiaHb, pobOTa, 1m0 NOoTpedy€e MOBHOT
nepepoOKH.
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